Pejskové a koéicky

Byly zhruba dvé hodiny po ptlnoci a v podniku ztsta-
lo uz jen nékolik hostii. Oskar a jeho nakladatel sedéli se
dvéma divkami v kfeslech pfimo naproti baru. Vlddlo tu
spiSe pfitmi, coz Oskarovi vyhovovalo; nékde blizko na
stropé musela byt ultrafialovd zafivka, protoze bily lem
$atd jeho sousedky doslova zéril. Barmance bylo néco ke
Ctyficeti; na nose méla velké dioptrické bryle s masivnimi
obrouc¢kami z ¢erveného plastu, diky kterym ptisobila uz
na pohled sebevédomé. Kdyz pied chvili pfinesla dvé
irské whisky, mineralku a dva vysoké koktejly s papirovy-
mi paraplicky, povzbudivé na Oskara mrkla. Vypadala, Ze
ji v zivoté uz nemuze nic prekvapit. Vratila se za bar
a ztlumila hudbu, protoze na vyvySeném podiu stejné
nikdo netancil.

LJesté jste ndm porad nerekli, co délite,” fekla bruneta,
kterd sedéla po pravici Oskarova nakladatele. Postavu
méla velmi dobrou, ale jeji oblic¢ej ptlisobil trochu tupé.

sMy jsme prevadéci,“ odpovédél Oskar témér okam-
Zité.

»Aha,“ ugklibla se bruneta. ,Tak to jo. A koho preva-
dite?

»Slepce,“ fekl Oskar. ,Slepy Albdnce, chapete?“

»Slepi Albanci to maj nejtézsi,“ vysvétlil divkdm nakla-
datel. ,Néktery prevadéci jsou takovy hyeny, ze od nich
vyinkasujou marky, hodinu je vodéj v Plzni po parku
a pak je posadéj na lavicku a feknou jim, Ze uz jsou v Né-
mecku.”
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Pobaveni blondyny se zddlo upfimné.

,Takovy hyeny my nejsme,“ fekl Oskar. ,Mdme svou
cest.

»Bodejt,“ fekla bruneta.

Znélo to znudéné.

sTak co?“ fekl Oskar a podival se na nakladatele.
,Dopijem a ptijdem, ne?*

Blondyna vedle Oskara se zatvarila zklamané. Na roz-
dil od druhé divky byla ponékud pii téle, ale tvai méla
o néco bystrejsi.

»Anebo dopijem a ziistanem. Kdo tohle vi?“ fekl nakla-
datel. ,,Snad jen vitr.“

»Manzelky ¢ekaj, co? fekla bruneta.

sManzelky ne,“ zivl nakladatel. ,Albanci. Sedéj tam
v obofte, nozky maj nahote a volaj Hilfe!

,Rozvedeny?“ zapochybovala bruneta. ,A voba, jo?“

»No jo,“ fekl Oskar. ,UZ je to tak.”

,Tak kam teda spéchate?”

»,Domt,“ fekl Oskar. ,Tady kolega prevadé¢ ma doma
psa, kterej touhle dobou pravé potfeti moéi na vzicnej
perskej koberec — Ze jo?“

» Ty mas vazné psa?“ ozila blondyna. ,Jakyho?“

,Chrta,“ fekl nakladatel. ,Ale jenom pulku.”

Vlednici,“ fekl Oskar.

»Fuj, vy jste hnusny!“

Blondyna pottasla hlavou a jakoby trucovité se napila.

»Nejlepsi zvirata jsou stejné kocky,“ prohodila bruneta.

»Nejlepsi zvirata jsou lidi,“ fekl Oskar.

»Mordlni zvifata,“ zdtraznil nakladatel.

»Spis nemoralni,“ fekla blondyna smutné a znovu po-
kyvala hlavou.

»Hele, vite, co je napsano na jedny zdi na vrsovickym
nddrazi?“ vzpomnél si Oskar. , Liska je prase.«

Zasmali se.
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»Ba ne, nejlepsi jsou kocky,“ trvala na svém bruneta.
,Vemte si tieba, jak se kocky drzej domu. Kocky jsou
vérny.“

Oskar vénoval svému nakladateli unaveny pohled —
koneckonct pili uz od odpoledne. Nakladatel byl o dva
roky mladsi nez Oskar, ale kratké kotlety na skrdnich mél
uz nepatrné prosedivélé. Jeho zarudlé oci ale navzdory
pokrocilé hodiné zastavaly veelku veselé.

,Kocky hlavné smrdéj,“ fekl autoritativné. ,Cimz je
feceno vse.“

»,Kocky ne,“ oponovala bruneta. ,Jenom kocoufi. Teda
pardon, panové... Tak jsem to nemyslela!“

Rozesmala se o néco hlasitéji a také s vétsim zpozdé-
nim, nez Oskar cekal.

wProchcany piliny,“ oto¢il se k ni nakladatel, ,smrdéj
vzdycky stejné. Je tplné jedno, jestli do nich ch¢ije ko-
cour, nebo kocka.“

»A pravé ze to neni jedno! Pro¢ by se asi kocoufi davali
kastrovat, co?“

,Tfuj!“ odplivl si naoko Oskar. ,Ani to slovo nevyslo-
vuj! Béha mi z néj mraz po zddech!”

Po zddech?“ fekla bruneta a znovu se rozesmala. ,,To
by ti mél béhat spi§ nékde jinde!“

Oskar se zdvotile usmival.

JJestlipak, holky, vite, odkud pfichdzi mraz?“ ekl na-
kladatel a podival se na Oskara.

Holky nevédély.

»Z Kremlu,“ poudil je Oskar.

Pokud slo o konverzaci, uvédomil si, vystacili by si s na-
kladatelem sami.

»Nejlepsi jsou stejné psi,“ fekla blondynka a udélala
na Oskara odi, ,,pejsanci jsou nejlepsi.”

Oskar zauvazoval, kolik ji mtize byt. Dvacet? Dvaadva-
cet? Uz dvakrat béhem vecera zapomnél, jak se jmenuje,
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a potfeti se ptit nechtél. Levou rukou, kterou mél az
dosud polozenou na kfesle za divéinymi zady, se lehce
dotkl jejiho nahého ramene a divka se k nému ihned pfi-
tulila. Pfijemné vonéla. Jeji Saty byly tak kritké, ze prak-
ticky neustale poodhalovaly cipek ¢ernych kalhotek.

»Kocky,“ fekla bruneta a usrkla z koktejlu. ,Navic uz se
dneska délaj takovy granule, ktery ten smrad pohlcujou.”

Oskar mél nahle pocit, ze ji zidné kocky ve skute¢nosti
viibec nezajimaji. VSiml si rovnéz, ze jeho nakladatel ma
uz néjakou dobu zaviené oci.

,My jsme doma méli dlouhosrstou kolii,“ fekla blon-
dyna. Stédle se k Oskarovi vinula. ,Psa. Jmenoval se Lord.
On se tak choval — jako néjakej lord. Jenomze ty chlupy
jsme pak méli po celym domé.”

»Dneska uz se na to délaj specidlni vysavace,“ fekla bru-
neta. ,,Specidlné na psi chlupy. Takovy, ktery ty chlupy —

»Pohlcujou,” fekl Oskar.

»Ale hovno,“ fekla pohrdavé divka. ,Vysajou asi, ne?
Délaj se uz takovy. Specidlni. Vysavace.”

Chvili bylo ticho.

»,Copak na$ Lordik,“ zavzpominala svétlovlasd divka.
»To byl naprosto zlatej pes. Akorat kdyz prisel z venku,
tak byl vétsinou totalné zadélanej. Ani jsem mu to nékdy
nedokazala z téch chlupti vycesat.”

Oskar pohlédl na nakladatele, ktery stile mlcel.

,Rekni néco,“ vyzval ho. ,Se$ na fadé.“

»Iy ses na radé, rekl nakladatel. ,J4 jsem mluvil pfed
chvili — fekl jsem, Ze ko¢ky smrdé;.”

»Ale jd jsem potom fek poblcujon.”

Nakladatel kyvl, ale nadale mlcel. Oskar na ného uka-
zal prstem.

»Nékdy se chova jako néjakej lord,” vysvétlil své sou-
sedce. ,Ale kdyz pfijde z venku, m4 tak zadélany chlupy,
Ze mu je ani nedokdzu vycesat.“
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Divky se smaly hlasitéji a déle, nez by si pral. Bar-
manka k nim zalétla zkoumavym pohledem. Nakladatel
se predklonil, promnul si dlanémi oblicej, natdhl se pro
svou sklenici a naraz ji vypil.

sMno,“ fekl a pohlédl na Oskara, ,takze to zase my
jsme doma méli kokrspanéla.”

»Kokr$panéla?“ zajasala blondyna. , Ty jsou sladky

»No,“ fekl nakladatel. , To jsou. Hlavné kdyz se snazi$
v klidu naobédvat a ten bastard ti celou dobu sedi u no-
hou a déla na tebe takovyhle voci.”

Zdarile zaimitoval prosebny psi pohled. Tentokrat se
smala i barmanka.

»Dobry,“ fekl Oskar. ,Ted si zas muize§ zdfimnout. Ja
uz to tady dodélam.”

»Ale Ze to byl hezkej vecer,“ fekl nakladatel a znovu
zivl. , Takovej hlavné klidnej.”

»,No snad jesté nekonci,“ fekla bruneta. ,Nebo jo?“

,Nekonéi,“ fekl Oskar a obratil se ke své sousedce:
»A jak se md Lord?“

,Umfel “ fekla smutné divka. ,Loni.“

,To je mi lito.”

,Kecd “ fekl nakladatel. ,Je mu to Sumafuk.”

Oskar na ného pohlédl.

A ne? fekl nakladatel.

Dostavila se barmanka.

»2Mate vSechno?“ chtéla védét.

»Tézce postradame psa Lorda,“ fekl nakladatel. ,,S urou-
sanejma chlupama. Jinak jsme zatim uplné spokoje-
ny.“

Barmanku jeho sdéleni ani v nejmensim nevyvedlo
z miry. Blondynka se pfitiskla k Oskarovi jesté tésnéji.

WJa s tvym kamarddem nekamaradim,“ vzlykala naoko.
,Von je hrozné zlej.”

»To po tobé taky nikdo nechce,“ fekl nakladatel.

'((
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»Ale jd s nim kamarddim, fekla bruneta a polozila mu
ruku do klina. ,Mné se libi.”

»Co jinyho ti taky zbejva?“ fekl nakladatel.

Oskar ocekaval, ze bruneta bude pfinejmensim pred-
stirat dotcenost, ale kupodivu se usmivala.

»To je fake,“ fekla. ,V tomhle mas teda pravdu.”

yTak co?“ fekla blondyna. ,Neptjdem pomalu na-
horu?“

,Nikoliv,“ fekl nakladatel. ,Ptijdem rychle dola.“

Oskar vzdychl a vstal. Blondyna se do ného zavésila.
Nakladatel s brunetou je vzapéti nésledovali.

»,Na hodinku, pejsankové?* usmala se brylatd barman-
ka a sahla pod pult pro dvoje klice.

»Na pul, kocicko,” rekl nakladatel. ,Na ptl.“

Pod kovovymi tocitymi schody, vedoucimi k pokojam
v patie, dali divkdm zdmérné prednost, aby se jim mohli
podivat pod Saty; podle Gutha-Jarkovského, rikal si
Oskar, by jakozto panové méli jit samozfejmé napied, ale
tady to bylo vlastné jedno.
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